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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৩৭৮ [আজািতক নাারঃ ৬৮৪১]

৭৫/ কােফর ও ধমতাগী িবেাহীেদর িববরণ (فر والردةكتاب المحاربين من اهل ال)
পিরেদঃ ২৮৫৭. িযিরা িযনা করেল এবং ইমােমর িনকট তােদর মাকাামা পশ করা হেল এবং তােদর ইহসান

(িববািহত হওয়া) সিকত িবধান

اممالا َلوا اعفرا وذَا زَنَوا هِمانصحاو ةالذِّم لها امحباب ا

আরবী

حدَّثَنَا اسماعيل بن عبدِ اله، حدَّثَن مالكٌ، عن نَافع، عن عبدِ اله بن عمر ـ رض اله

عنهما ـ انَّه قَال انَّ الْيهود جاءوا الَ رسولِ اله صل اله عليه وسلم فَذَكروا لَه انَّ

ا تَجِدُونَ فه عليه وسلم ‏ "‏ مال صل هال ولسر ملَه ا فَقَالةً زَنَيارامو منْهم لاجر

التَّوراة ف شَانِ الرجم ‏"‏‏.‏ فَقَالُوا نَفْضحهم ويجلَدُونَ‏.‏ قَال عبدُ اله بن سلام كذَبتُم انَّ

فيها الرجم‏.‏ فَاتَوا بِالتَّوراة فَنَشَروها، فَوضع احدُهم يدَه علَ آية الرجم فَقَرا ما قَبلَها

وما بعدَها‏.‏ فَقَال لَه عبدُ اله بن سلام ارفَع يدَكَ‏.‏ فَرفَع يدَه فَاذَا فيها آيةُ الرجم‏.‏ قَالُوا

صدَق يا محمدُ فيها آيةُ الرجم‏.‏ فَامر بِهِما رسول اله صل اله عليه وسلم فَرجِما،

فَرايت الرجل يحن علَ الْمراة يقيها الْحجارةَ‏.‏

বাংলা

৬৩৭৮। ইসমাঈল ইবনু আবদুাহ (রহঃ) ... আবদুাহ ইবনু উমর (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, ইদীগণ

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট এেস জানাল তােদর একজন পুষ ও একজন নারী িযনা

কেরেছ। তখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােদরেক িজাসা করেলন য, তামরা তাওরােত রজম

সেক িক পা? তারা বলল, তােদরেক অপমান ও কশাঘাত করা হয়। আবদুাহ ইবনু সালাম (রাঃ) বলেলন,

তামরা িমেথ বেলছ। তাওরােত অবশই রজেমর উেখ রেয়েছ। তারা তাওরাত িনেয় এল এবং তা খুলল। আর

তােদর একজন রজেমর আয়ােতর ওপর হাত রেখ িদেয় তার আংিশক পাঠ করল। তখন আবদুাহ ইবনু সালাম

(রাঃ) বলেলন, তামার হাত উঠাও। স তার হাত উঠােল দখা গল য, তােত রজেমর আয়াত িবদমান রেয়েছ।

তারা বলল, আবদুাহ ইবনু সালাম সতই বেলেছন। হ মুহাাদ! তােত রজেমর আয়াত সতই িবদমান রেয়েছ।

তখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােদর উভয় সে িনেদশ করেলন এবং তােদর উভয়েক রজম

করা হল। আিম দখলাম, পুষিট নারীিটর ওপর উপুড় হেয় আেছ। স তােক পাথেরর আঘাত থেক রা
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করেছ।

English

Narrated `Abdullah bin `Umar:

The jews came to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and mentioned to him that a man
and a lady among them had committed illegal sexual intercourse. Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) said to them, "What do you find in the Torah regarding the
Rajam?" They replied, "We only disgrace and flog them with stripes."
`Abdullah bin Salam said to them, 'You have told a lie the penalty of Rajam
is in the Torah.' They brought the Torah and opened it. One of them put his
hand over the verse of the Rajam and read what was before and after it.
`Abdullah bin Salam said to him, "Lift up your hand." Where he lifted it there
appeared the verse of the Rajam. So they said, "O Muhammad! He has said
the truth, the verse of the Rajam is in it (Torah)." Then Allah's Messenger
ordered that the two persons (guilty of illegal sexual intercourse) be (صلى الله عليه وسلم)
stoned to death, and so they were stoned, and I saw the man bending over
the woman so as to protect her from the stones.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7121

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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